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TECNOPLASTIC

Contrappeso Shell - 230g '
Shell Counterweight - 230g "
Contrapeso Shell - 230g '
Contrepoids Shell - 230g’
™~ Gegengewicht - 230g
Mpotueosec Shell - 230 T’

Fixing Kit '

Cavo - Cable
Cable - Cable
Kable - Kabenb

5-10-15-20m

Corpo - Casing
Cuerpo - Corps
Koérper - Kopnyc

Passacavo - Grommet
Pasacable - Passe-cable
Kabeldurchfiihrung - Ka6enbHblit canbHUK

Alimentazione - Power Supply
Alimentacion - Alimentation électrique
Stromversorgung - dneKTponuTaHne

Angolo di attivazione - Activation angle
Angulo de activacion - Angle d'activation
Aktivierungswinkel - yron noakntoueHus

Profondita - Depth
Profundidad - Profondeur
Tiefe - Tny6uHa

Temperatura - Temperature
Temperatura - Température
Temperatur - Temnepartypa

Grado di protezione - Protection Grade
Grado de proteccidn - Degré de protection
Schutzgrad - Knacc 3awutbi

Classe - Class
Clase - Classe
Klasse - knacc

Certificazioni - Certification
Certificaciones - Homologations
Zulassungen - Ceptudpukaumsa

A

. ®
TOVRheinland
| " CERTIFIED

HO7 RN-F 3G1 - @ 8,8mm (1 function) HO7
RN-F 3X1 - @ 8,8mm (2 functions) HO5
RN-F 3X1 - @ 7,5mm (2 functions) HO7
RN8-F 3G1 - @ 8,8mm (1 function) HO7

RN-F 3G1 Oil Res.- @ 8,8mm (1 func.)

Polipropilene - Polypropylene

Polipropileno - Polypropyléne

Polypropylen - Monannponunex

EPDM

max.10(8)A 250V

45°

max.40m - 131ft

max.+50°C (+122°F)

IP 68

i\ Type Approved
Safety
Regular Production
Surveillance
www.tuv.com
1D 1111216857

1 1 - accessorio non incluso - not included accessory - accesorio excluido - accessoire non inclus - Zubehor ist nicht im Lieferumfang enthalten - He BxoauT akceccyap

PROFONDITA - DEPTH - PROFUNDIDAD - PROFONDEUR - TIEFE - TAYBMHA

SUPERTEC

IT - Galleggiante a doppia camera resistente alle alte pressioni. La maggior
spinta in acqua e le dimensioni contenute permettono alti standard di
prestazione. Ottimale per le applicazioni pesanti, per il controllo di
livello in impianti di acque nere e industriali, e per le stazioni di
sollevamento.

EN - Double chambers float switch resistant to high pressures. A greater
buoyancy and the reduced dimensions guarantee high performances.
Ideal for heavy-duty applications, for level regulation of facilities

sewage and industrial waste waters, and for pumping stations.

ES - Flotador de doble compartimiento estanco resistente a la alta
presiéon. EI mayor empuje en agua y las dimensiones reducidas
permiten altos estdndares de prestacidn. ldeal para aplicaciones
extremas, para el control de nivel en instalaciones y depésitos con
agua residuales e industriales y para las estaciones de levantamiento.

FR - Flotteur avec double chambre étanche résistant a la haute pression.
Les petites dimensions et la grande force de flottabilité garantissent de
hauts niveaux de performances. Optimal pour les applications lourdes
et pour le contréle du niveau dans des installations d'eaux noires et
industrielles et pour les stations de levage.

DE - Schwimmer mit doppelter Kammer und hoher Druckbestandigkeit.
Der grofRe Schub im Wasser und die begrenzten Abmessungen
gestatten hohe Leistungsstandards. Optimal fiir schwere
Anwendungen, fiir die Pegelkontrolle fiir industrielle Abwasseranlage
und Hebewerke.

RU - MonnaBoK ¢ [ABOMHOW KamMepoi C MOBbILEHHOW CTOMKOCTbIO K
BbICOKMM AaBneHusam. Bonee BbicOKoe BbiTasKMBaloLLee ycunve u
KOMNaKTHble pa3mepbl obecneuymBatoT BbicOKMe pabouune
XapaKTepUCTUKU. ONTUManbHO NOAXOAALLMIA ANA TAXKENbIX YCN0BUIA
3KCN/lyaTauuu, ANA PeryimpoBaHUA YPOBHA B CUCTEMAX CTOYHBIX U
NPOMBbILNEHHbIX BOA U A7 HACOCHBIX CTaHLMIA.
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IT - Prima Camera stagna

EN - First watertight chamber
1 ES - Primera camara estanca

FR - Premiére chambre étanche DE
- Erste dichte Kammer
RU - MNepBasa repmeTnyHas kamepa

IT - Sigillatura termoplastica finale: fonde assieme le varie componenti
plastiche creando un corpo unico

EN - Final thermoplastic sealing: it fuses the various plastic parts together
into a single piece.

ES - Sellado termoplastico final: funde los diferentes componentes
plasticos creando un cuerpo Unico

FR - Scellage thermoplastique final : réunit les différents composants
plastiques en créant un corps unique

DE - Thermoplastische Abschlussdichtung: Verbindet die verschiedenen
Kunststoffkomponenten zu einem einzigen Korper

RU - OKoHuaTenbHas repmeTusauusa TepmoniacTuka: obecneyvsaeT
pacniaBieHne Pas/iMyHbIX NAACTUKOBbLIX KOMMOHEHTOB ¢ 0bpasoBaHMeM
e[ 1HOro Lesoro

IT - Seconda camera stagna

EN - Second watertight chamber
2 ES - Segunda camara estanca

FR - Deuxiéme chambre étanche
DE - Zweite dichte Kammer
RU - Bropaa repmeTnyHasa kamepa

IT - Passacavo in gomma: testatoa 5 bar

EN-Rubber grommet: tested at 5 bar

ES-Pasacable en goma: testeado a5 bar

FR - Passe-cable en caoutchouc:testé a5 bar

DE - Kabeldurchfiihrung aus Gummi: Mit 5 bar getestet RU
- Pe3nHOoBbIV KabesibHbIV CaNbHUK: UCMbITaH Npu 5 6ap

IT-CavoEN
-CableES-
Cable FR-
Cable

DE - Kabeldurchfihrung
RU -Kabenb




